
Шу Юкан остановился, наблюдая за выражением лица Хо Янцином. Он выглядел спокойным,
без капли гнева. Шу Юкан мог продолжить: — Я знаю, что я немного невежественен, но как
отец, я больше думаю о счастье моей дочери. Семья Хо — недосягаема для нашей маленькой
семьи. Я никогда не думал о том, чтобы выдать свою дочь замуж за такого великана. Я только
надеюсь, что ее жизнь будет безопасной и мирной.

Хо Ян привычно постучал по часам: — Я сделаю все возможное, чтобы защитить ее.

Шу Юкан был рад получить такое обещание от Хо Янцина, но этого было недостаточно, чтобы
успокоить его: — Несколько дней назад я получил посылку из столицы. Фотографии детей,
играющих на курорте сопровождаются письмом. Содержание письма... Мне действительно
трудно сказать.

Шу Юкан сказал это, достал письмо из ящика журнального столика и передал его Сун Ли.

Сун Ли открыл его и спросил своего босса: — Это письмо, написанное мисс Фу, вы хотите его
прочитать?

— Читай.

Сун Ли начал читать письмо. Он слегка запинался, там, где были рунательства, и он стеснялся
читать, особенно, как Шу Синь обзывают ка суку бессовестную. В это время Сун Ли время от
времени поглядывал на лицо Хо Янцина. Его лицо становилось все темнее, и Сун Ли читал в
холодном поту. Закончив чтение, Сун Ли почувствовал, что пытки наконец закончились, и
тяжело выдохнул.

Шу Юкан тоже испугался холода, исходящего от Хо Янцина, но все же спросил: — Господин
Хо, у вас действительно есть брачный контракт с госпожой Фу?

Хотя Шу Синь сказала «нет», Шу Юкан не чувствовал облегчения, пока не услышит ответ Хо
Янцина. Он не хотел, чтобы Шу Синь опирался на него.

Хо Ян холодно сказал: — Нет, можете быть уверены, она не посмеет сделать что-то плохое с
вашей компанией.

— Меня не беспокоит, что она вредна для моей компании. Больше всего меня беспокоит то, что
мисс Фу будет вредна для моей дочери. Это же женская ревность? Все можно сделать.

— Я займусь этим.

Шу Юкан кивнул, а затем осторожно сказал: — Мистер Хо, у меня есть еще одна просьба, и я
надеюсь, что вы можете пообещать мне.

— Говорите.

— Если вы не сможете дать Синь-эр безопасную и беззаботную жизнь, не можете
сопровождать ее и состариться вместе, я призываю вас не жениться на ней. Я не возражаю
против ваших отношений, но общение и брак— это две разные вещи. Я надеюсь, что вы всегда
будете внимательно к этому относиться.

На этот раз Хо Янцин долго молчал, прежде чем произнес: — Хорошо.

...



Выйдя из дома Шу, Шу Синь не могла дождаться, чтобы спросить Хо Яньцин: — Что сказал
тебе мой отец?

Хо Ян слегка улыбнулся, обнял ее за талию, и поцеловал ее в губы, прежде чем сказать: —
Сказал мне хорошо о тебе позаботиться и не запугивать.

— Это стиль моего отца. — Шу Синь взяла его за руку, и оперлась на него. Шу Юкан долгое
время не соглашался с ними. Шу Синь казалось, что камень застрял в ее сердце. Затем, когда
он согласился, она расслабилась, и лицо Шу Синь было полно ярких улыбок.

Неподалеку Сяо Жуй Цзэ смотрел на их любящую и интимную обстановку с ненавистью в
глазах.
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